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Instrukcja obstugi

Regulator czasowy do profilowanej szyny wsporczej
Nr katalog. 2144019
Nr katalog. 2144026

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy jako regulator czasowy do sterowania elektrycznymi instalacjami. Regulator cza-
sowy ma 20 programowalnych lokalizacji pamieci w blokach (on/off). MoZliwe reczne przeta-
czanie wy$wietlacza czasu pomigdzy czasem letnim i zimowym oraz regulacja wspétczynnika
korekcji czasu. Mozna réwniez ustawi¢ zegar odliczajacy czas. Regulator czasowy przezna-
czony jest do niezaleznego montazu w szafie sterowniczej za pomoca symetrycznego profilu
35 mm, zgodnie z norma EN 60715 (profilowana szyna wsporcza).

Stosowanie dozwolone jest tylko w pomieszczeniach zamknigtych, tzn. nie na zewnarz. Nale-
zy koniecznie unikac kontaktu z wilgocia, np. w fazience itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji, produktu nie mozna go w zaden sposob prze-
budowywac illub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane
moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia,
takie jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zacho-
waj jg do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytgcznie
z zatgczong instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszyst-
kie zawarte tutaj nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegdl-
nych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zakres dostawy

+ Regulator czasowy * Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi i E
Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/do- L .
wnloads lub skanujac przedstawiony kod QR. Nalezy przestrzegaé instrukcji
przedstawionych na stronie internetowe;. E'

Objasnienie symboli
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Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
na skutek porazenia pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazéwki w tej instrukcji
uzytkowania, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazowkach zwigza-
nych z obstuga.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wska-
& zéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci
za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bez-
pieczenistwa i informacji dotyczacych prawidlowego uzytkowania zawartych
& W niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym, w takich przypadkach wygasa re-
kojmia/gwarancja.

a) Ogdlne informacje

+ Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promienio-
waniem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

+ Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

+ Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

b) Instalacja

« Prace instalacyjne moze wykonywa¢ wytacznie fachowiec, ktory jest zapoznany z
istniejacymi zagrozeniami i zna odpowiednie przepisy.

+ Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy przerwa¢ obwod, z ktérym ma by¢ pota-
czony. Wyjmij odpowiedni bezpiecznik gtéwny lub zwolnij bezpiecznik automa-
tyczny!

+ Upewnij sie, ze wszystkie odpowiednie kable sg odtaczone od zasilania. Upewnij
sie, ze kable sg izolowane, a punkty styku sg zakryte. Nigdy nie uzywaj gotych
przewoddw do podtaczania.

+ Urzadzenie jest wewnetrznie zabezpieczone przed zakidceniami przez obwdd
ochronny. Pomimo tych $rodkéw ochronnych, bardzo silne pole magnetyczne
moze zakidci¢ dziatanie.

+ Zaktocen mozna uniknag, przestrzegajac nastepujacych zasad instalacii:
- Nie montuj urzadzenia w poblizu obcigzen indukcyjnych (silniki, transformatory,
styczniki itp.).
- Zasilanie powinno by¢ doprowadzone poprzez oddzielny obwéd sieciowy (w
razie potrzeby z filtrem napiecia sieciowego).
- Obcigzenia indukcyjne musza by¢ wyposazone w urzadzenia zabezpieczajace
do redukgji przepie¢ (warystory, filtry RC).
+ Sprawdz, czy sygnaty zakidcajace sg emitowane, gdy regulator czasowy jest uzy-
wany w instalacji razem z innymi urzadzeniami.
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c) Podtaczone urzadzenia

* Przestrzegaj rowniez wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urza-
dzen, do ktorych zostanie podtaczony produkt.

Elementy obstugowe
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T — = 11 Przycisk MANUAL

Montaz i podtaczenie

1. Zamontuj regulator czasowy na profilo-
wanej szynie wsporczej zgodnej z DIN.
Ostroznie pociagnij dzwignie blokujaca
w dét, zatrzasnij blokade na szynie i
ponownie jg zwolnij.

2. Podtacz regulator czasowy zgodnie ze
schematem potaczen. Zacisnij mocno
druty przytaczeniowe. Do przykrecania
$rub uzyj Srubokreta krzyzakowego.
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Nr katalog. 2144019 Nr katalog. 2144026

Uruchomienie i programowanie
+ Otworz pokrywe do gory, aby odstonic¢ elementy obstugowe.
+ Po kazdym ustawieniu nalezy ponownie zamkna¢ pokrywe.

a) Wiaczanie/wylaczanie i resetowanie

+Nacisénij przycisk RESET (2), aby uruchomi¢ regulator czasowy. Wszystkie elementy wy-
Swietlacza pojawiaja si¢ na krotko i zegar zaczyna dziatac. Diodowa kontrolka pracy (6)
Swieci sie po wigczeniu.

+Naci$nij przycisk RESET, aby zresetowa¢ ustawienia, gdy regulator czasowy jest wigczony.

+ Aby wylaczy¢ regulator czasowy, nacisnij i przytrzymaj przyciski D+ (5) i H+ (9) przez ok.
3 sekundy. Wszystkie ustawienia z wyjatkiem wspotczynnika korekcji czasu, czasu pracy i
czasow przefaczania zostajq usuniete.

b) Podstawowe ustawienia: Ustawianie aktualnego czasu i dnia

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ® (3) i nacisnij przycisk H+ (9), aby stopniowo zwigksza¢
liczbg godziny. Nacisnij i przytrzymaj przycisk H+, aby w przyspieszonym tempie zwigkszac
liczbg godziny.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ® i nacisnij przycisk M+ (10), aby zwieksza¢ liczbe minut.
Nacisnij i przytrzymuj przycisk M+, aby w przyspieszonym tempie zwigkszac¢ liczbe minut.

3. Nacisnij przyciski ® i D+ (5), aby przetaczac dni tygodnia w petli. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk M+, aby w przyspieszonym tempie przetaczac ustawienie dni tygodnia.

4. Regulator czasowy jest fabrycznie ustawiony na 24-godzinny format czasu. Aby przetaczy¢
sie na 12-godzinny format czasu, naciénij i przytrzymaj przycisk ® przez 5 sekund. Na
wyswietlaczu LC (8) wySwietlany jest symbol , AM” lub ,PM”, dla godzin porannych lub
popotudniowych.

5. Aby przetaczy¢ sie z powrotem na tryb 24-godzinny, nacisnij i przytrzymaj przycisk ® przez
5 sekund. Symbol ,AM” lub ,PM” zniknie z wy$wietlacza LC, regulator czasowy powraca
do trybu 24-godzinnego.



c) Ustawianie interwatow przetaczania

+ Lacznie mozna ustawi¢ i zapisac 20 interwatdw przetaczania. Interwat przetaczajacy sktada
sig z 2 opcji przetaczajacych: ON = wi. / OFF = wyt.

—

Ustawienie czasu przetaczania ON / OFF dla interwatu przetaczania nie moze by¢
ustawione w spos6b naktadajacy sie na siebie i musi by¢ zgodne z naturalng, linig,
czasu. Jesli tak sie stanie, np. czas wigczenia i wytaczenia sg ustawione identycz-
nie, godzina 15 wigczenie / godzina 15 wytaczenie, regulator czasowy wigcza prad
na wyjsciu przekaznika na 15 sekund i wytacza go ponownie. W przypadku podia-
czenia do wyj$cia réwniez odpowiedniego akustycznego lub optycznego urzadzenia
ostrzegawczego, emitowany jest odpowiedni sygnat ostrzegawczy.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk © (4) przez ok. 1 sekunde, aby przetaczy¢ na czas wigczenia
pierwszego programu. Symbol ,ON” jest wySwietlany na wy$wietlaczu LC (8) wraz z nume-
rem miejsca pamieci interwatu przetaczania.

2. Nacisnij przycisk D+ (5), aby ustawic dni, w ktdrych proces wigczenia powinien zosta¢ prze-
prowadzony. Dostepne sg kombinacje ,MO-FR’, ,MO-SA", ,SA-SU", ,MO-WE”", ,TH-SA”,
,MO WE FR”, ,TU TH SA” (pon. - pt., pon. - sob., sob. i niedz., pon. - ér., czw. - sob., pon.,
$r., pt., wt., czw., sob.). Naciskaj wielokrotnie w petli, az pojawi si¢ wymagana kombinacja
dni tygodnia.

3. Naci$nij przycisk H+ (9), aby ustawi¢ liczbe godziny, o ktérej powinien zosta¢ wykonany
proces wigczenia. Nacisnij przycisk MANUAL (11), aby zresetowa¢ ustawiony/wy$wietlony
czas programu.

4. Naci$nij przycisk M+ (10), aby ustawi¢ liczbe minut, kiedy powinien zosta¢ wykonany pro-
ces wigczenia.

5. Naci$nij przycisk MANUAL (11), aby zresetowaé ustawiony/wyswietlony czas programu w
trakcie ustawiania.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk © (4) przez ok. 1 sekunde, aby przetaczy¢ godzine wytacze-
nia pierwszego programu. Symbol ,OFF” jest wyswietlany na wyswietlaczu LC (8) wraz z
numerem miejsca pamieci interwatu przetaczania.

7. Naci$nij przyciski H+ (9) lub M+ (10), aby ustawi¢ czas (godziny, minuty), kiedy ma zosta¢
wykonany proces wyfaczenia.

8. Nacisnij i przytrzymaj przycisk © (4) przez ok. 1 sekunde, aby przelaczy¢ do nastepnej
miejsca pamigci programu. Kolejny numer miejsca pamieci interwatu przetgczania jest wy-
Swietlany na wy$wietlaczu LC (8). Teraz w ten sam sposéb ustaw dni lub czas wigczania i
wylaczania dla kazdego wymaganego miejsca pamigci programu.

9. Naci$nij przycisk ® (3), aby w dowolnej chwili przerwac ustawianie. Wyswietlacz LC (8)
powraca do normalnego wyswietlania czasu.

10.Po zakonczeniu ustawiania programu nacisnij przycisk MANUAL (11), aby aktywowa¢ pro-
gramowanie. Wyswietlane jest ,ON AUTO” lub ,AUTO OFF".

11. Mozesz zmieni¢ ustawienia w opisany powyzej sposéb.

d) Ustawianie programéw impulséw przetaczajacych

1. Nacisnij i przytrzymaj przyciski H+ (9) i M+ (10) przez ok. 3 sekundy, aby ustawi¢ impulsy
przefaczajace. Symbol ,P” jest wyswietlany na wyswietlaczu LC (8) wraz z czasem trwania
impulsu ,0:00.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk ® (3) i nacisnij przycisk M+ (10), aby stopniowo zwiekszaé¢
liczbe godziny. Naciénij i przytrzymuj przycisk M+, aby w przyspieszonym tempie zwigksza¢
liczbe minut.

3. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ® i nacisnij przycisk H+ (9), aby stopniowo zwieksza¢ liczbe
sekund czasu trwania impulsu. Naciénij i przytrzymaj przycisk H+, aby w przyspieszonym
tempie zwigksza¢ liczbg sekund.

4. Naci$nij przyciski ® (3) i MANUAL (11), aby potwierdzi¢ ustawienie czasu trwania impulsu.
Symbol ,P" miga i czas trwania impulsu w minutach/sekundach, np. ,5:45", jest wyswietla-
ny na wy$wietlaczu LC (8). Maksymalny ustawiany czas trwania impulsu przetaczajacego
wynosi 59 minut i 59 sekund.

5. Nacisénij przycisk ® (4), aby ustawi¢ czas wigczenia pierwszego impulsu przetaczajacego.
Symbol ,ON” jest wy$wietlany na wyswietlaczu LC (8) wraz z numerem miejsca pamieci
impulsu przetaczajacego.

6. Nacisnij i przycisk H+ (9), aby stopniowo zwigkszac¢ liczbe godzin i przycisk M+ (10), aby
stopniowo zwigkszac liczbe minut czasu wigczenia. Nacisnij i przytrzymaj przycisk H+ (9),
aby zwiekszac liczbe godzin i przycisk M+, aby zwigkszy¢ liczbe minut w przyspieszonym
tempie.

7. Naci$nij przycisk D+ (5), aby ustawi¢ dni, w ktérych ma nastapi¢ impuls przetaczajacy.
Dostepne sg kombinacje ,MO-FR”, ,MO-SA", ,SA-SU”", ,MO-WE”", ,TH-SA", MO WE FR”,
,TU TH SA” (pon. - pt., pon. - sob., sob. i niedz., pon. - $r., czw. - sob., pon., $r., pt., wt,,
czw., sob.). Naciskaj wielokrotnie w petli, az pojawi si¢ wymagana kombinacja dni tygodnia.

8. Aby anulowac ustawienie czasu przetaczania lub dni impulsu przetaczajacego, nacisnij
przycisk © (4).

9. Naci$nij przycisk ® (4), aby ustawi¢ czas wiaczenia nastgpnego impulsu przetaczajacego.
Podczas ustawiania czasu wigczenia i dni, w ktérych ma nastapi¢ impuls przetaczajacy,
postepuj zgodnie z powyzszym opisem (czynnosci 5-7).

10.Nacisnij i przytrzymaj przyciski H+ (9) lub M+ (10) przez ok. 3 sekundy, aby potwierdzi¢
ustawione impulsy przetaczajace (z czasem trwania i czasem wigczenia). Symbol ,P" znik-
nie z wyswietlacza LC (8) i ponownie wyswietli si¢ normalny czas. Ustawienie impulsu
przefaczajacego jest zakoriczone.

e) Ustawianie czasu letniego

+Naci$nij i przytrzymaj przyciski D+ (5) i M+ (10) przez ok. 3 sekundy, aby przyspieszy¢ ak-
tualny czas o0 1 godzing. Symbol ,1h” jest wySwietlany w dolnym lewym rogu wyswietlacza
LC (8).

+ Nacisnij i przytrzymaj przyciski H+ i M+, aby przestawi¢ z czasu letniego na normalny.
Symbol ,1h” znika z wy$wietlacza LC.

—> To ustawienie wptywa tylko na wyswietlany biezacy czas, ale nie na czas ustawione-
go interwatu przetaczania. Jesli czasy programu powinny zosta¢ ustawione na czas
letni, nalezy je odpowiednio ustawi¢ w ustawieniach programowych poszczegélnych
interwatow przetaczania. Przestaw wszystkie z nich indywidualnie o jedna godzing
do przodu lub do tytu, jesli chcesz przestawi¢ czas letni na czas normalny.

f) Ustawianie, uruchamianie i resetowanie zegara odliczajacego czas

1. Naci$nij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przyciski © (4) i ® (3), aby ustawi¢ zegar odlicza-
jacy czas. Symbol zegara pojawia si¢ w lewym dolnym rogu wy$wietlacza LC (8).

2. Naciénij i przytrzymaj przyciski ® i nacisnij przycisk H+, aby ustawi¢ minuty Iub przycisk ®
M+, aby ustawi¢ sekundy czasu zegara (mozliwo$¢ ustawienia od 1 sekundy do 99 minut
i 59 sekund)

3. Naci$nij przycisk MANUAL (11), aby uruchomi¢ zegar odliczajacy czas.

4. Naci$nij przycisk ® (4), aby zatrzymac zegar odliczajacy czas i zresetowac do ustawionego
czasu trwania rozruchu. Ponowne uruchomienie przyciskiem MANUAL.

5. Naciskaj przycisk ® i ® przez ok. 3 sekundy, aby opusci¢ zegar odliczajacy czas.

g) Ustawianie automatycznej korekty czasu na kazdy dzien ,,day”
1. Naci$nij jednocze$nie przyciski © (4) i MANUAL (11). Na wyswietlaczu LC (8) pojawia sie
“1d 00°.

2. Naciénij przycisk D+ (5), aby zmieni¢ korekte czasu w odstepach co 0,5 sekundy. Dostepny
jest zakres ustawien wynoszacy +3 sekundy.

3. Naci$nij przycisk ® (3), aby potwierdzi¢ ustawienie i wroci¢ do normalnego wskazania na
wyswietlaczu.

h) Wybér trybu przetaczania

Naci$nij przycisk MANUAL (11), aby wybra¢ dany tryb przetaczania.

,ON* Interwaly przetaczania wytaczone, przekaznik jest stale wigczony ,ON" =
wigczony

LONAUTO" Interwaly przetgczania wiaczone (AUTO), aktualny stan przetaczania to ,ON”
= wigczony

,OFF* Interwaly przetaczania wytaczone, przekaznik jest stale wytaczony "OFF" =
wytgczony

LAUTO OFF* Interwaly przetaczania wiaczone (AUTO), aktualny stan przetaczania to

L,OFF” = wytaczony
i) Otwieranie statystyk
1. Naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski M+ (10) i MANUAL (11), aby odczyta¢
czas (h), ktory uptynat i liczbe operacji przefaczania (P). S one na przemian wyswietlane
na wyswietlaczu LC (8). Pomnoz obie wartosci przez dziesie¢, aby uzyska¢ prawidtowe
wartosci. Na przyktad ,h0013” i ,p0021” to faczny czas, ktory uptynat. Wynosi on 130 godzin
lub 210 operacje przetaczania (maks. 99990 i 99990).

Pielegnacja i czyszczenie
+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

Utylizacja
a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesor-
towanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy
kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego

zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

+ wnaszych filiach Conrad
+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywaé inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.



b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

zonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami
gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,
Pb = otéw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-
sza na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamieszc-

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbi-
orczych, do sklepdw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie.
W ten sposoéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wkiad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjq nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatorow kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

Dane techniczne
a) Nr katalog.: 2144019
Bateria ..o 3 V/DC, 600 mAh (CR2450)
Napiecie przefaczania................... maks. 250 V/IAC
Prad przetaczania.........c.cccocrveenee maks. 16 A
Stopien ochrony.........cccoevvereenne. IP20
Rezerwa mocy........cccevreverennns 3 lata
Czasy przefaczania .............cc....... Programy dzienne (24 godz.) i tygodniowe (7 dni)
Przekaznik........ccovvvvvveiviiiinnns 1 przytacze przetaczajace
....... 1 min
....maks. 20
...... 36 x 66 x 90 mm
........................................... 150 g
b) Nr katalog.: 2144026
Bateria ........ccocovvenn. ....3VIDC, 600 mAh (CR2450)

Napiecie przefaczania................... maks. 250 V/IAC

Prad przetaczania...........cccccrvvenee. maks. 20 A

Stopien ochrony.........cccoevereenne. IP20

Rezerwa mocy.........ccoeveviirennns 3 lata

Czasy przefaczania ... Programy dzienne (24 godz.) i tygodniowe (7 dni)
Przekaznik........ccovevvviniviiinnnns 1 przytacze przetaczajace

Najkrotszy czas przetaczania....... 1 min

Interwaly przefaczania.................. maks. 20

Wymiary (szer. x wys. x gleb.)...... 36 x 66 x 89 mm

CIBZAT ..o 150 g
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